SoRsSUN

Powietrzna pompa ciepta

(dotykowy sterownik)

Instrukcja instalacji i uzytkowania

SorsuN

Pompa ciepta ,, powietrze — woda”

Ogrzewanie + Chtodzenie + Ciepfa woda uzytkowa

Doktadne zapoznanie sie z niniejszq instrukcjq przed przystgpieniem do instalacji i uzytkowania utatwi Paristwu obstuge urzqdzenia i pozwoli
zapobiec wypadkom spowodowanym niewtasciwg eksploatacjq. Prosimy zwrdcic szczegdlng uwage na ostrzezenia, zakazy i uwagi zawarte

w instrukcji.

Instrukcja podlega statym uzupetnieniom i aktualizacji, aby zapewnic Parstwu coraz lepszq obstuge.
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Czesc¢ 1. Przed przystgpieniem do eksploatacji

1. Uwagi

o Uwaga A Ostrzezenie ® Zakaz

Zapoznaj sie z niniejszg instrukcja przed
Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez przystapieniem do uzytkowania urzadzenia.
osoby o ograniczonych mozliwosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych (w tym dzieci) oraz
osoby nieposiadajgce odpowiedniego
doswiadczenia i wiedzy, chyba ze sg pod nadzorem
osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo lub

otrzymaty od niej instrukcje dotyczace uzytkowania

urzadzenia. Nalezy zwrdcié¢ szczegdlng uwage na

t— . |
Montaz, demontaz i konserwacja urzadzenia muszg Zasilanie urzagdzenia musi by¢ uziemione.

by¢ wykonywane przez osoby posiadajgce
odpowiednie kwalifikacje. Zabrania sie
dokonywania jakichkolwiek zmian w budowie
urzadzenia, gdyz mogg one doprowadzi¢ do jego

uszkodzenia lub spowodowac obrazenia ciata.
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Przed przystgpieniem do wykonywania jakichkolwiek
czynnosci na urzadzeniu nalezy upewnic sie, ze
zasilanie pompy ciepta zostato odtgczone. Zawsze w
przypadku poluzowania lub uszkodzenia przewodu
zasilajgcego nalezy zleci¢ jego naprawe osobie

nociadaiacei kwalifikacie

Urzadzenie nalezy chroni¢ przed palnymi lub zracymi

czynnikami srodowiska

Urzadzenie powinno by¢ podtaczone
do osobnego gniazdka; w przeciwny
m razie dziatanie urzagdzenia moze

bvé nienrawidtowe

Nie nalezy dotykac¢ kratki wylotu powietrza gdy

pracuje silnik wentylatora
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Zabrania sie wlewania wody oraz innych
ptynéw do urzadzenia, gdyz moze to
spowodowac zwarcie, przebicie lub

uszkodzenie urzadzenia.

Podczas pracy urzadzenia nie wolno przykrywac go
tkaning, tworzywem ani zadnym innym materiatem, ktéry
blokuje wentylacje, gdyz moze to doprowadzi¢ do
obnizenia wydajnosci lub nawet zatrzymania pracy

tirradsAania

Zawsze w przypadku poluzowania lub us
zkodzenia przewodu zasilajgcego nalezy
zleci¢ jego naprawe osobie posiadajacej

odpowiednie kwalifikacje

Nalezy obowigzkowo zastosowac odpowiednie
zabezpieczenie elektryczne dla pompy ciepta i upewnic sig|
ze zasilanie urzadzenia grzewczego jest zgodne ze

specyfikacjg. W innym razie urzadzenie moze ulec

uszkodzeniu.
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2. Instrukcje dotyczace instalacji

1.
2.

10.

Instalacja powinna spetniac lokalne wymagania i przepisy.

Nalezy wybraé¢ odpowiednie miejsce (patrz wybdr miejsca instalacji urzadzenia
wewnetrznego/zewnetrznego). Wydajnos¢ chtodzenia/ogrzewania pompy ciepta powinna
odpowiadac wielkosci, wysokosci i izolacyjnosci cieplnej pomieszczenia.

Przed instalacjg nalezy potwierdzi¢ zgodnos¢ przewodu zerowego, L, N, fazy A, fazy B, fazy C,
uziemienia zasilacza uzytkownika oraz przewodu zerowego, L, N, fazy A, fazy B, fazy C,
uziemienia pompy ciepta.

Pompa ciepta jest zgodna z normami bezpieczeristwa i eksploatacji obowigzujgcymi w danym
kraju.

Zadania zwigzane z instalacjag lub przeniesieniem pompy ciepta nalezy powierzy¢
profesjonalnemu personelowi zajmujagcemu sie montazem i konserwacjg urzadzen
chtodniczych. Pompy ciepta zainstalowane przez nieprofesjonalistéw sg podatne na problemy
zwigzane z jakoscig lub bezpieczeristwem.

Uzytkownik powinien zapewni¢ zasilanie spefniajgce wymagania instalacji i uzytkowania.
Dopuszczalny zakres napiecia dla tego wyrobu wynosi +10% wartosci znamionowej.
Przekroczenie tego zakresu bedzie miato wptyw na normalng prace pompy. W razie potrzeby
nalezy uzy¢ stabilizatora napiecia, aby unikngé¢ uszkodzenia mienia.

Pompa ciepta musi mie¢ niezalezny obieg, wyposazony w zabezpieczenie przed wyciekiem i
automatyczny wytgcznik (przerywacz ukfadu). Urzadzenia te muszg zostaé¢ zakupione przez
uzytkownika.

Pompa ciepta powinna by¢ zainstalowana zgodnie z krajowymi normami dotyczgcymi instalacji
elektrycznych.

Pompa ciepta musi by¢ prawidtowo i bezpiecznie uziemiona, w przeciwnym razie moze
spowodowad porazenie pragdem lub pozar.

Nie nalezy wigcza¢ zasilania pompy ciepta dopdki nie zostang podtgczone i doktadnie

sprawdzone instalacje rurowe oraz przewody eklektyczne.
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3. Wprowadzenie czynnika chtodniczego R32

W pompie cieptfa stosowany jest przyjazny dla srodowiska czynnik chtodniczy R32. Jest on lekko palny.

Chociaz w okreslonych warunkach R32 moze pali¢ sie i wybuchac, jezeli urzagdzenie zostanie

zainstalowane w pomieszczeniu o odpowiedniej kubaturze i bedzie prawidtowo eksploatowane, nie

bedzie stanowié¢ zagrozenia pozarowego ani wybuchowego. W poréwnaniu do zwykle stosowanych

czynnikdw chtodniczych, R32 jest przyjazny dla srodowiska, nie niszczy warstwy ozonowej i ma bardzo

niskg wartosci efektu cieplarnianego.

Wymagania dotyczgce powierzchni pomieszczenia z pompg ciepta R32

Powierzchnia pomieszczenia przeznaczonego do instalacji, eksploatacji i przechowywania pompy

ciepta powinna by¢ wieksza niz 4 metry kwadratowe.

AOstrzeienie

1.

Przed przystgpieniem do instalacji, eksploatacji i konserwacji nalezy zapoznac sie z niniejszg
instrukcja.

Z wyjatkiem sytuacji zastrzezonych przez producenta prosimy nie stosowac

zadnych metod przyspieszajgcych proces odszraniania ani nie czysci¢ oszronionych czesci.

Nie przebijac ani nie zapalaé¢ pompy ciepta.

W pomieszczeniu, w ktérym pracuje / jest sktadowana pompa ciepta nie moze by¢ statego
zrédta ognia (np. urzadzenia gazowego z otwartym ptomieniem, grzejnika elektrycznego itp.).
W przypadku koniecznosci dokonania naprawy pompy nalezy skontaktowac sie z najblizszym
centrum obstugi posprzedaznej. Podczas naprawy nalezy Scisle przestrzegac instrukcji obstugi
dostarczonej przez producenta; zabrania sie wykonywania napraw przez nieprofesjonalistow.
Nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych w danym kraju przepiséw i rozporzadzen dotyczacych
instalacji gazowych.

Czynnik chtodniczy znajdujacy sie w uktadzie powinien by¢ odzyskany i usuniety podczas

konserwacji lub utylizacji urzadzenia.
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R32 gas Read the manual
before use

Naprawa elementéw uszczelniajacych

1. W przypadku naprawy elementéw zamknietych, przed otwarciem szczelnej pokrywy nalezy
odtgczyc zasilanie. Jesli podczas procesu konserwacji trzeba korzystac z zasilania elektrycznego,
nalezy w sposdb ciggty monitorowac szczelnos$¢ uktadu w najbardziej newralgicznych miejscach,
aby zapobiec potencjalnie niebezpiecznym sytuacjom.

2. Podczas konserwacji elementéw elektrycznych nalezy zachowad szczegdlng ostroznosé, aby nie
naruszy¢ poziomu ochrony obudowy. Niewtasciwe metody konserwacji mogg doprowadzi¢ do
uszkodzenia przewoddw, nieprawidtowego potaczenia przewoddw, zainstalowania zaciskéw
niezgodnie z oryginalnymi zaleceniami, uszkodzenia uszczelki, nieprawidtowego montazu
ostony uszczelniajgcej i innych niebezpieczenstw. Nalezy upewnié sie, Zze uszczelnienie lub
materiat uszczelniajacy nie utracito swojej funkcjonalnosci (zapobiegania przedostawaniu sie
palnego gazu) z powodu starzenia sie. Czesci zamienne powinny byé zgodne ze specyfikacja
producenta.

Uwaga: Stosowanie uszczelnien zawierajacych silikon moze zmniejszy¢ mozliwosci wykrywania

nieszczelnosci przez specjalistyczne urzadzenia do detekcji wyciekdw. Elementy iskrobezpieczne

nie muszg by¢ odizolowane przed uruchomieniem.

Konserwacja elementoéw iskrobezpiecznych

Jesli nie mozna zagwarantowac, ze pompa ciepta nie przekroczy dopuszczalnych limitdw napiecia i
natezenia pradu podczas pracy, nie nalezy stosowa¢ w obwodzie zadnego statego obcigzenia
indukcyjnego ani pojemnosciowego.

Elementy iskrobezpieczne to jedyne elementy, ktére mogg nadal pracowa¢ w Srodowisku gazéw
palnych. Przyrzad testowy powinien by¢ ustawiony na wtasciwym przetozeniu.

Czesci zamienne: mogg by¢ uzywane wytgcznie czesci okreslone przez producenta, inne czesci moga
spowodowac zapalenie sie czynnika chtodniczego uchodzacego do atmosfery.
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Przewod

Nalezy sprawdzi¢, czy przewéd nie bedzie narazony na zuzycie, korozje, nadmierne cisnienie, wibracje,
ostre krawedzie lub inne niekorzystne warunki. Podczas kontroli nalezy rowniez wzigé¢ pod uwage
wplyw starzenia sie lub ciggtych wibracji sprezarki i wentylatora na przewaod.

Kontrola szczelnosci instalacji czynnika chtodniczego R32

Kontrole ewentualnego wycieku czynnika chtodniczego nalezy przeprowadzaé w srodowisku, w ktérym
nie ma potencjalnego zrédfa zaptonu. Do wykrywania nie nalezy uzywac czujnikdw halogenowych (ani
zadnych innych detektoréw wykorzystujgcych otwarty ptomien).

Metoda wykrywania nieszczelnosci

W przypadku systeméw zawierajgcych czynnik chtodniczy R32, do testowania mozna uzy¢
elektronicznego wykrywacza nieszczelnosci. Urzadzenie nalezy skalibrowaé w $rodowisku wolnym od
czynnika chtodniczego aby upewnié sig, ze nie stanie sie potencjalnym zrédtem zaptonu i ze jest
odpowiednie dla testowanego czynnika chtodniczego. Detektor nieszczelnosci powinien by¢
ustawiony na najnizsze, palne stezenie czynnika chtodniczego (wyrazone w procentach), skalibrowany
z uzyciem czynnika chtodniczego i wyregulowany do odpowiedniego zakresu testowego stezenia gazu
(do 25%). Ptyn uzywany do wykrywania nieszczelnosci jest odpowiedni dla wiekszosci czynnikow
chtodniczych, jednak nie nalezy uzywac rozpuszczalnikdw zawierajgcych chlor, aby zapobiec reakcji
chloru i czynnikéw chtodniczych oraz korozji rur miedzianych. W razie podejrzenia wycieku nalezy
usungc z miejsca zdarzenia wszelkie otwarte zrédta ognia lub ugasi¢ pozar. Jesli w miejscu wycieku
konieczne jest spawanie, nalezy usung¢ wszystkie czynniki chtodnicze lub odizolowac je z dala od
miejsca wycieku (zastosowac zawory odcinajgce). Do oczyszczania catego uktadu przed i podczas

spawania stosuje sie azot beztlenowy (OFN).

Usuniecie i odciggniecie prozni

Konserwacja i inne prace na uktadzie chtodniczym powinny byé wykonywane zgodnie z normalnymi
procedurami. Nalezy jednak zawsze bra¢ rdwniez pod uwage wzgledy bezpieczeristwa, przestrzegajac
ponizszych procedur:

1. Usunac czynnik chtodniczy;
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Oczyscic instalacje za pomocg gazu obojetnego;
Zastosowac proznie;

Ponownie oczyscic instalacje gazem obojetnym;

vk wnN

Przecigc rure lub jg zespawad.

Czynnik chtodniczy nalezy odprowadzi¢ do odpowiedniego zbiornika magazynowego. Uktad nalezy
przedmuchad azotem niezawierajgcym tlenu. Moze zaistnie¢ koniecznos¢

kilkukrotnego powtdrzenia tego procesu. Do tej operacji nie wolno uzywac sprezonego powietrza ani
tlenu.

W procesie oczyszczania ukfad jest napetniany azotem beztlenowym, az do osiggniecia cisnienia
roboczego w stanie podcisnienia w ukfadzie, a nastepnie azot beztlenowy jest odprowadzany do
atmosfery, a na koniec ukfad jest oprdzniany. Proces ten nalezy powtarzaé do momentu usuniecia
catego czynnika chtodniczego z uktadu. Po ostatnim napetnieniu ukfadu azotem beztlenowym nalezy
odprowadzi¢ gaz do ci$nienia atmosferycznego, po czym mozna przystgpi¢ do spawania ukfadu.
Powyisze czynnosci sg niezbedne do spawania rurociggéw.

Upewni¢ sie, ze w poblizu wylotu pompy prézniowej nie ma zrddta zaptonu i ze zapewniona jest dobra
wentylacja.

Procedura napetniania czynnikiem chtodniczym

W uzupetnieniu konwencjonalnych procedur wprowadzono nastepujgce wymagania dodatkowe:

1. Nalezy dopilnowaé, aby podczas korzystania z urzadzen do napetniania czynnikiem
chtodniczym nie dochodzito do wzajemnego zanieczyszczania sie rdinych czynnikow
chtodniczych. Rurocigg do napetniania czynnikiem chtodniczym powinien by¢ jak najkrétszy,
aby ograniczy¢ pozostatosci czynnika chtodniczego;

2. Podczas napetniania czynnikiem chtodniczym, w poblizu urzadzenia nie powinno znajdowac sie
zrédto ognia;

3. Przed napetnieniem czynnikiem chtodniczym nalezy upewnic sie, ze w uktadzie chtodniczym
zastosowano $rodki uziemiajace;

4. Po napetnieniu uktadu czynnikiem chtodniczym (lub po przerwaniu procesu napetniania) nalezy
naklei¢ na niego etykiete;

5. Nalezy uwaza¢, aby nie doszto do nadmiernego napetnienia;

Przed ponownym napetnieniem uktadu czynnikiem chtodniczym nalezy przeprowadzi¢ prébe
cisnieniowgq z uzyciem azotu niezawierajgcego tlenu. Po napetnieniu, przed prébnym uruchomieniem,
nalezy przeprowadzi¢ prébe szczelnosci. Prébe szczelnosci nalezy przeprowadzi¢ ponownie po
opuszczeniu obszaru.
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Ztomowanie

Przed przystgpieniem do procedury ztomowania, technik powinien w petni zapozna¢ sie z urzadzeniem
i wszystkimi jego wtasciwosciami. Zaleca sie odzyskanie bezpiecznego czynnika chtodniczego. Jesli
konieczne jest ponowne uzycie odzyskanego czynnika chtodniczego, przed przystgpieniem do pracy
nalezy przeanalizowaé probki czynnika chtodniczego i oleju. Przed przystgpieniem do testow nalezy
upewnid sie, ze urzadzenie jest wyposazone w odpowiednie zrédto zasilania.

Nalezy zapoznac sie z urzgdzeniem i jego obstugs;
Odtaczy¢ zasilanie;
3. Przed przystgpieniem do tej procedury nalezy upewnié sie, ze:
e sprzet do obstugi mechanicznej jest dostosowany do obstugi zbiornika z czynnikiem
chtodniczym;

e wszystkie Srodki ochrony osobistej sg sprawne i mogg by¢ prawidtowo uzywane;

e caty proces odzysku bedzie przeprowadzony pod nadzorem wykwalifikowanych osdb.
Urzadzenia do recyklingu i zbiorniki magazynowe czynnika chtodniczego powinny spetniaé
odpowiednie normy.

Kwestie bezpieczenstwa konserwacji

Ostrzezenie

1. W celu dokonania naprawy lub zeztomowania nalezy skontaktowaé sie z najblizszym lub
autoryzowanym centrum serwisowym.
Naprawy wykonywane przez niewykwalifikowany personel mogg by¢ niebezpieczne.
Podczas napetniania pompy ciepfa czynnikiem chtodniczym R32 i przeprowadzania jej
konserwacji, nalezy Scisle przestrzega¢ wymagan producenta. W tym rozdziale skupiono sie
gtéwnie na specjalnych wymaganiach dotyczacych konserwacji urzadzen chtodniczych z
czynnikiem R32. Szczegdtowe informacje na temat czynnosci konserwacyjnych mozna znalezé

w instrukcji obstugi posprzedazne;j.

Wymagania kwalifikacyjne dla personelu konserwacyjnego

1. Wszyscy pracownicy zajmujgcy sie obstugg lub konserwacjg uktadéw chtodniczych powinni
posiadac wazny certyfikat wydany przez uznang w branzy jednostke oceniajgca, potwierdzajacy
posiadanie kwalifikacji do bezpiecznego obchodzenia sie z czynnikami chtodniczymi, zgodnie z
wymaganiami specyfikacji oceny uznanej w branzy.

2. Konserwacja i naprawa urzadzen mogg by¢ przeprowadzana tylko zgodnie z metodami
zalecanymi przez producenta urzadzen. Jezeli przy konserwacji i naprawie urzadzenia konieczna
jest pomoc innych specjalistow, nalezy jg przeprowadza¢ pod nadzorem personelu

posiadajgcego kwalifikacje do postugiwania sie tatwopalnymi czynnikami chtodniczymi.
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Kontrola w miejscu uzytkowania

Przed przystgpieniem do naprawy pomp ciepta pracujgcych z czynnikiem chtodniczym R32 nalezy
przeprowadzié¢ kontrole bezpieczenrstwa, aby zminimalizowa¢ ryzyko pozaru. Podczas serwisowania
uktadu chfodniczego, przed przystgpieniem do pracy z uktadem, nalezy przestrzega¢ nastepujacych
srodkéw ostroznosci.

Procedura operacyjna

Czynnosci nalezy wykonywad zgodnie z kontrolowang procedurg, aby zminimalizowac ryzyko zwigzane
z obecnoscig palnych gazéw lub oparéw podczas pracy.

Ogodlny obszar roboczy

Wszystkie osoby zajmujgce sie konserwacjg oraz inne osoby znajdujace sie w obszarze eksploatacji
powinny by¢ sSwiadome charakteru wykonywanych czynnosci. Unika¢ pracy w przestrzeniach
zamknietych. Obszary robocze powinny by¢ odpowiednio izolowane, aby zapewnié bezpieczne warunki
pracy w obrebie obszaru roboczego poprzez kontrole materiatow palnych.

Sprawdzenie obecnosci czynnika chtodniczego

Przed rozpoczeciem prac i w trakcie ich realizacji nalezy stosowac¢ urzgdzenia monitorujgce czynnik
chtodniczy, aby technicy byli Swiadomi obecnosci potencjalnie palnych gazéw. Nalezy dopilnowadé, aby
stosowane urzadzenia do wykrywania nieszczelnosci byty odpowiednie dla czynnikéw chtodniczych
R32, np. beziskrowe, w petni szczelne lub iskrobezpieczne.

Rozmieszczenie gasnic

Podczas prac wykonywanych na gorgco w poblizu uktadu chtodniczego lub zwigzanych z nim elementow
nalezy umiesci¢ odpowiednig gasnice. Obszar wtrysku czynnika chtodniczego powinien by¢ wyposazony
w gasnice na suchy proszek lub dwutlenek wegla.

Brak ognia

Podczas wykonywania prac przy odstonietych rurach, w ktérych znajduje sie lub znajdowat sie czynnik
chtodniczy R32, nie nalezy uzywac zadnych zrddet ognia, gdyz moze to stwarzaé zagrozenie pozarem
lub wybuchem. Z obszaru instalacji, naprawy, usuwania i utylizacji palnych czynnikéw chtodniczych,
ktére moga przedostaé sie do otaczajgcego srodowiska, nalezy usungc¢ wszelkie Zrédta ognia oraz
zabronié¢ palenia tytoniu. Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzi¢ otoczenie urzadzenia, aby
upewnié sie, ze nie wystepuje ryzyko zapalenia ani pozaru. Na miejscu powinien znajdowac sie znak
»,Zakaz palenia”.

Obszar wentylowany

Przed otwarciem systemu lub wykonaniem operacji obrébki termicznej nalezy upewnic sie, ze obszar
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roboczy jest otwarty lub w petni wentylowany. Podczas pracy nalezy kontynuowaé wentylacje.
Wentylacja pozwoli bezpiecznie rozcienczy¢ wyciekajgcy czynnik chtodniczy i szybko odprowadzié go do
atmosfery.

Kontrola urzadzen chtodniczych

W przypadku wymiany podzespotow elektrycznych nalezy je zainstalowac zgodnie z przeznaczeniem i
zasadami prawidtowej eksploatacji. Zawsze nalezy przestrzega¢ wytycznych producenta dotyczacych
konserwacji i napraw. W razie jakichkolwiek pytan nalezy skontaktowac sie z dziatem technicznym
producenta. W przypadku instalacji z pompami ciepta na czynnik chtodniczy R32 obowigzujg
nastepujace punkty kontroli:

1.

llos¢ napetnienia nalezy okresli¢ zgodnie z iloscig podang na tabliczce znamionowej pompy
ciepta.

Urzadzenia wentylacyjne powinny dziata¢ normalnie, a otwory wentylacyjne powinny by¢
drozne.

Jesli uzywany jest posredni obieg chtodniczy, nalezy sprawdzié, czy w obiegu wtdrnym znajduje
sie czynnik chtodniczy.

Logo lub oznaczenia na pompie ciepta powinny by¢ wyraznie widoczne, a niejednoznaczne
znaki i symbole powinny zostac¢ skorygowane.

Instalacji rurowej uktadu chtodniczego i elementéw elektrycznych nie nalezy instalowac¢ w
Srodowisku zawierajgcym sktadniki, ktdrych kontakt z czynnikiem chtodniczym moze by¢
korozyjny, chyba ze same elementy elektryczne sg wykonane z materiatéw antykorozyjnych lub
zastosowano odpowiednie srodki antykorozyjne.

A

Aby unikng¢ porazenia pradem elektrycznym, nalezy odtgczy¢ zasilanie na co najmniej 1 minute przed
przystgpieniem do obstugi czesci elektrycznej. Nawet po uptywie 1 minuty nalezy zawsze mierzy¢
napiecie na zaciskach kondensatoréw obwodu gtéwnego lub czesci elektrycznych, a przed
dotknieciem upewnic sie, ze napiecie to jest nizsze od napiecia bezpiecznego.

Rozmiar przewodu zasilajgcego musi by¢ dobrany zgodnie z niniejszg instrukcjg, a sam przewdd musi
by¢ uziemiony.

Podczas pracy silnika wentylatora nie wolno wktadac¢ rak do kratki wylotu powietrza, nie wolno tez
sie jej trzymad.

Nie dotyka¢ przewoddéw mokrymi rekami i nie ciggnaé za przewody.

Zabrania sie wlewania wody lub innych ptynéw do wnetrza urzadzenia.

Nalezy dobra¢ odpowiedni wytacznik powietrza i wytgcznik zabezpieczajgcy przed wyciekiem.

Nie nalezy dotykac zeberek wymiennika ciepta po stronie zZrddta ciepta, poniewaz moze to
spowodowac skaleczenie palcow.

W przypadku poluzowania lub uszkodzenia ktéregokolwiek z przewoddw nalezy zleci¢ naprawe
wykwalifikowanej osobie
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Instalacja i okablowanie pompy ciepta

Miejsce instalacji pompy oraz uwagi

e Pompy ciepta nie wolno montowacé w miejscu, w ktérym moze ulatniaé sie gaz palny.

e Pompy ciepta nie wolno montowaé w miejscu, w ktérym wydziela sie olej lub gaz korozyjny.

e Pompe ciepta nalezy zainstalowad na otwartej przestrzeni i zapewni¢ dobrg wentylacje.

e Pompa ciepta z kazdej strony do $ciany powinna zachowa¢ pewng odlegtosé, odlegtosc¢
wylotu powietrza do $ciany powinna >2m, odlegto$¢ wlotu powietrza do $ciany >0,5m,
dolna odlegtos¢ od ziemi 20,2m, inna odlegtos¢ boczna powinna wystarczy¢ do instalacji lub
naprawy.

e Pompe cieptfa nalezy montowac na betonowym lub stalowym wsporniku, a pomiedzy
pompe ciepta a podstawe lub wspornik umiesci¢ podktadke przeciwwstrzgsowsq. Uzyj Sruby
rozporowej, aby zamocowac pompe ciepta na wsporniku.

e Rura odprowadzajgca wode i rdw powinny by¢ utozone wokdt pompy ciepta i rur wodnych
oraz zbiornika wody. Podczas testowania lub naprawy moze by¢ konieczne spuszczenie

duzej ilosci wody, a gdy pompa ciepta pracuje, sptywa troche skroplonej wody.

=500

=500

|

Z500m

[} Frone

=2000mm.

ﬂ Ground ’J %
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Pierwotny uktad obiegu

Uwaga:

1. Prosimy o wybranie trybdw odpowiednio do zapotrzebowania i przeprowadzenie instalacji zgodnie
ze schematem i przeprowadzenie instalacji zgodnie ze schematem. Jesli potrzebna jest tylko funkcja
cieptej wody uzytkowej, nalezy wybrac tryb ogrzewanie + ciepta woda i umiescié czujnik cieptej wody w
zbiorniku cieptej wody.

2. Klimakonwektor moze byé sterowany poprzez powigzanie z wtdrng pompg obiegowga. Posrodku
nalezy zainstalowac termostat z pasywnym sprzezeniem.

3. Jest to system obiegu pierwotnego. Mozina go stosowa¢, jesli nie ma potrzeby sterowania
temperaturg w réznych strefach.

Symbol Nazwa

=] Zawor trojdrogowy

B Zawor dwudrogowy e pmpcconte [ 3

M Zawor kulowy

] ]

% Zawor zwrotny

Id Filtr

@ Pompa wody 2= 5‘:" =
-— Czujnik temperatury H’M

” & =id- o

| Zawor upustowy

=] Zbiornik wyréwnawczy
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Wtérny uktad obiegu

Uwaga:

1. Prosimy o wybranie trybéw odpowiednio do zapotrzebowania i przeprowadzenie instalacji zgodnie
ze schematem. Jesli potrzebna jest tylko funkcja cieptej wody, nalezy wybrac tryb ogrzewanie + ciepta
woda i umiesci¢ czujnik cieptej wody w zbiorniku cieptej wody.

2. Zawor dwudrogowy i zawdr BV stanowig opcjonalne wyposazenie instalacji. Nalezy zainstalowac
oba zawory tylko w przypadku koniecznosci sterowania temperaturg w réznych strefach

3. Klimakonwektor moze by¢ sterowany poprzez powigzanie z wtérng pompg obiegowg. Posrodku
nalezy zainstalowac termostat z pasywnym sprzezeniem.

Symbol Nazwa
& Zawor tréjdrogowy
P Zawor dwudrogowy
Hean parp conerolix
M Zawor kulowy
Eena

% Zawor zwrotny ’

Id Filtr

@ Pompa wody T
s Czujnik temperatury

@A Zawor upustowy

=} Zbiornik wyréwnawczy
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Wskazowki dotyczace instalacji zwigzane z czescig wodociggowaq:

® Zainstalowac zawdr w najwyzszym punkcie kazdego obiegu wody, aby uwolnié powietrze z systemu
wodnego.

e Filtr w ksztatcie litery Y jest bardzo wazny przed pompg wody obiegowej pompy ciepta.

e Jesli wiecej sztuk pompy ciepta jest zainstalowanych w jednym systemie wodociggowym,

potgczenie tych pomp ciepta nie moze byc¢ szeregowe, moze by¢ tylko rownolegte lub niezalezne.

Przed uruchomieniem
@ Sprawdzenie przed uruchomieniem
® Sprawdz, czy rura wodna jest dobrze podtgczona i czy nie ma wyciekéw. Zawér doptywu wody jest
otwarty.
e Upewnij sie, ze przeptyw wody jest wystarczajgcy i spetnia wymagania wybranej pompy ciepta oraz
ptynny przeptyw wody bez powietrza. W zimnym obszarze, upewnij sie, ze przeptyw wody jest bez
zamarzanial
e Sprawdz, czy kabel zasilajgcy jest dobrze podtgczony i odpowiednio uziemiony.
e Sprawdz, czy topatka wentylatora nie jest zablokowana przez ptytke mocujaca fopatki wentylatora i
kratke chronigca fopatke wentylatora.
® Sprawdz, czy zbiornik zostat napetniony wodg lub czy jest wystarczajaca ilos¢ wody, ktéra moze
zaspokoic¢ zapotrzebowanie dziatajgcej pompy ciepta

A
Jesli wszystko powyzej jest w porzadku, urzagdzenie moze sie uruchomic. Jesli ktérys z nich zawiedzie,

popraw go.
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@ Przed uruchomieniem

® Po catkowitym sprawdzeniu i potwierdzeniu, ze nie ma problemu z instalacjg, urzadzenie moze by¢
zasilane do uruchomienia .

® Po podtaczeniu zasilania, pompa ciepta opdznia uruchomienie o 3 minuty. Sprawdz doktadnie, czy
wystepuja jakies nienormalne hatasy lub wibracje, czy prad roboczy jest normalny lub czy wzrost

temperatury wody jest normalny.
e Po 10 minutach prawidtowej pracy urzadzenia bez zadnych problemdw, wstepne uruchomienie jest

wiasciwie zakoriczone. Jesli nie, prosze odniesc sie do serwisu i konserwacji
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Napiecie: 220V~ 240V/50Hz lub 60Hz/1Ph

str. 19



S| 5| §
g
EHE g
o S T ¢ o
o LDREG o
= gl:l - [JE=="IWater outiet temp|
g H
2 @« = JAmbi Al
Floor heatng varve| 8L D= amiiens ey
g OE===Air HE coil
=i : o=
Hoorheating | x/—] z = Inlct gas temp.
Electric heater 3 =] JOutlet gas temp.
=[] Df Z OEL=—="Iwater inlet temp
=5 Iy =] Hot water temp. ™ [PWM signal
Chassis heater 3 112 Main electric =
— ‘;’l:l 2,7 expansion valve ~ |com
° Operation
Crankcase heater l El:l Auxiliary electric Z|E © ¢ © |Linkage
3 $1% expansion valve ° 3 g
Hot water valve 5|:| “ ¢
H £ = [com
- = E
Four-way valve él:l aEni:“ :E 5 ‘0 |Water flow
El:l g So Z
Hotwater g‘l:l £ i3 Z |z .
Flectric heater |8 g : 35 } 51
=3 - e L Pum) ]
— - = o
m@ L © [Hot water valve ————
8 N
. zi
Ao L Dc fan 2 port Z |z ; }
= g1
2 acN [—N A [Floor heating valve [ — — — 1
Dec fan 1 port —————
PE T——EGND - i o
$ “ 15H
55 NO CO! - EE
83 ~— |Electric heater B
o g S
3%
&8l R s T
RRINININ
© —h
0
L] = P
e e
1+
[RATH[RATH MmN
5 o
[©]
©
>
3 L z | z
i o & g
1) < 28
2 = <
2 = s 1
= = S 2 ®
=9 = 3| &%
=g
o o~
@] o8 -
q -1

Napiecie:380V~420V/3/50Hz or 60 Hz
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Czesc¢ 2. Uzytkowanie

< 1. Gtéwny interfejs (grafika)

@ ®E

15/02/22 13:47

®

@ Wskazanie temperatury ogrzewania / chtodzenia :

- Wskazanie (na niebiesko) aktualnej temperatury chtodzenia w czasie rzeczywistym.

B Wskazanie (na pomaraniczowo) aktualnej temperatury ogrzewania w czasie rzeczywistym.

Ikona * lub w lewym gdrnym narozniku wyswietlacza temperatury wskazuje, ze urzgdzenie
pracuje w trybie chtodzenia lub ogrzewania.

'@ .
*
*
@Wskazanie aktualnego trybu pracy wentylatora: \)tryb dzienny;‘ tryb nocny; @

0=
tryb ekonomiczny; 8 = tryb testowy.

@ Wskazanie temperatury cieptej wody:

- Wskazanie (na czerwono) aktualnej temperatury cieptej wody. lkona ™w lewym
gérnym narozniku wyswietlacza temperatury oznacza, ze urzadzenie pracuje w trybie cieptej wody.

—
@ Przetaczanie miedzy wykresem prostym i dynamicznym: Klikniecie ikony powoduje
przetgczenie miedzy wykresem prostym i dynamicznym.

@ Klikniecie m umozliwia sprawdzenie biezgcych alarméw o usterkach i historycznych
alarméw o usterkach.

@ Wyswietlenie stanu pompy ciepta w prawym dolnym narozniku: tutaj wyswietlany jest stan
pracy pompy ciepta.
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@ Ustawienie regulatora czasowego: klikniecie na @ umozliwia wejscie do ustawien

G

regulatora czasowego; czerwone podswietlenie ikony informuje o aktywnosci timera, biate

podswietlenie ikony @ informuje o braku aktywnosci timera.

Ustawienie parametrow systemu: klikniecie umozliwia wejscie do interfejsu ustawien.
@ Ustawienie trybu: klikniecie ikony umozliwia wejscie do interfejsu ustawien trybu.

Wigczanie i wytgczanie zasilania: klikniecie tej ikony powoduje wtgczenie i wytgczenie

zasilania. Ikona $wieci sie na czerwono . gdy urzadzenie jest wigczone, a na biato gdy
urzadzenie jest wytgczone.

<+ 2. Wykres dynamiczny
Temperatura zbiornika cieptej wody uzytkowej

@ Temperatura nastawy cieptej wody. Kliknij tutaj, aby wejs¢ do ustawienia temperatury.

@ Biezacy tryb pracy: to tryb chtodzenia, to tryb ogrzewania.
@ Biezgca temperatura chtodzenia / ogrzewania.

Jesli biezagcym trybem pracy jest tryb chtodzenia, wyswietlana jest aktualna temperatura chtodzenia.
Jezeli biezgcym trybem pracy jest tryb ogrzewania, wyswietlana jest aktualna temperatura
ogrzewania.

@ Temperatura nastawy chtodzenia / ogrzewania; kliknij tutaj by wejs¢ do ustawien temperatury.
@ Kliknij na ikone jednostki by wtaczy¢ / wytgczy¢ zasilanie.
s 3. Wiaczenie / wytaczenie (ON/OFF)

»  Klikniecie na ikone umozliwia wtgczenie / wytgczenie urzadzenia. Biate podswietlenie ikony

oznacza, ze jednostka jest wytgczona. Czerwone podswietlenie ikony . oznacza, ze

jednostka jest wtgczona.
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26/08/21 13:03

Unit ON/OFF

255 ﬁ Unit off
Tl

Turn off the unit?

Cancel (0].4

|!!!| |9| UNIT ON

4. Wiacznik trybu

> Kliknijna m aby ustawic tryb pracy urzadzenia. Po wybraniu pozadanego trybu, kliknij na

w celu potwierdzenia, a nastepnie kliknij na @ aby anulowacd i wyjs¢ z ekranu.

Unit mode

DHW |

{ Heating

{ Cooling ]

Heating+DHW l

“‘ Cooling+DHW J @

» 5. Ustawienie temperatury
»  Kliknij na pozycje @@ temperatury w czasie rzeczywistym, aby wejs¢ do interfejsu ustawien
temperatury.

15/02/22 13:47

UNIT
READY

> Ustaw temperature i histereze kazdego trybu w interfejsie ustawienia temperatury.
Setpoint

Heating setp.
Cooling setp.
Temp. diff.

Hotwater setp.
Temp. diff.
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Cooling setp. - Nastawa chtodzenia : Nastawa temperatury zatrzymania chtodzenia
Heating setp. - Nastawa ogrzewania : Nastawa temperatury zatrzymania ogrzewania

Temp. Diff. - Rdznica temperatury: podczas pracy w trybie ogrzewania/chtodzenia, réznica miedzy
temperaturg wytaczenia urzadzenia, a temperaturg ustawiong po osiggnieciu temperatury nastawy.

Hotwater setp . - Nastawa cieptej wody uzytkowej: Nastawa temperatury zatrzymania zbiornika cieptej
wody.

Temp. Diff. - Rdznica temperatury : podczas pracy w trycie cieptej wody, rdznica miedzy temperaturg
wytgczenia urzgdzenia, a temperaturg ustawiong po osiggnieciu temperatury nastawy.

%+ 6. Ustawienie regulatora czasowego

> Nacisng¢ przycisk @ aby wyswietli¢ interfejs sterowania regulatora czasowego i ustawic czas
w interfejsie.

Set timezone ON/OFF Set timezone ON/OFF )

Timeband 1 Heating Cooling Hotwater .
e Timeband 1 35°C 12°C 50°C | A
Timeband 2
® Timeband 2 35°C 12°C 50°C

Timeband 3
Timeband 3 35°C 12°C 50°C

©

Ikona timera nie jest wigczona/wytgczona: gdy przycisk jest skierowany w lewo u, timer jest

wytgczony, gdy przycisk jest skierowany w prawo D, timer jest wtgczony.

ON: ustawienie dla czasu wiaczenia.
OFF: ustawienie dla czasu wytgczenia.

Timeband1/2/3 oznacza, ze mozna ustawic trzy rdzne nastawy czasowe, a dla kazdej mozna ustawic
inng temperature cieptej wody, ogrzewania i chtodzenia.
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<+ 7. Zapytanie o parametry i ustawienia

» Nacisniecie E wyswietla gtéwne menu, ktdre jest przedstawione ponize;j:

< fm MAIN MENU

& User parameters (D parameter queries

Iﬁ Active Live trend & Project parameters

& Factory parameters

. . - & User parameters . L,
@Parametry uzytkownika: nacisnij , aby wejs¢ do menu ustawien

parametréow uzytkownika.

< far User parameters

P01 Heating setp.
P02 Cooling setp.
P03 Temp. diff.

P04 Hotwater setp.

PO1 Heating setp. - Nastawa ogrzewania: temperatura wyfgczenia ogrzewania.
P02 Cooling setp. - Nastawa chtodzenia: temperatura wytgczenia chtodzenia.

P03 Temp. Diff. - Réznica temperatury: rdznica pomiedzy temperaturg wytgczenia urzadzenia, a
temperaturg ustawienia po osiggnieciu temperatury nastawy.

P04 Hotwater setp. - Nastawa cieptej wody uzytkowej: temperatura wytgczenia ogrzewania cieptej
wody.

< fm User parameters

P05 Temp. diff. 5°C

P06 Unit mode Cool

P07 Fan mode Daytime
v \

PO5 Temp. Diff. - Réznica temperatury: gdy urzgdzenie pracuje w trybie cieptej wody, réznica pomiedzy
temperaturg wytaczenia jednostki, a temperaturg ustawienia po osiggnieciu temperatury nastawy.

P06 Unit mode - Tryb jednostki: wybdr trybow pompy ciepta.
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P07 Fan mode - Tryb wentylatora: wybor trybédw wentylatora. Do wyboru s3: tryb dzienny, tryb
ekonomiczny, tryb testowy i tryb nocny.

®

[ Daytime mode |

ECO mode ]

Night mode

@

Tryb dzienny - tryb dzienny, sprezarka pracuje zgodnie z maksymalng wydajnoscig; Cisnienie, tryb
testowy, pompa cieptfa pracuje zgodnie z wydajnoscig testowa.

Tryb ECO - tryb ekonomiczny, pompa ciepta moze automatycznie zwieksza¢ wydajnos¢ w zaleznosci
od temperatury otoczenia;

Tryb nocny - tryb nocny, pompa ciepta ma niskg wydajnos$é wyjsciowg od godz. 20 wieczorem do
godz. 8 rano, a wysokg wydajnos¢ w innych godzinach.

Tryb testowy — fabryczny tryb wykrywania i usuwania usterek wydajnosci (debugowania).

® parameter queries
@Zapytanie o parametry: Klikajgc na mozna sprawdzi¢ parametry pracy.

{ fm Slave device select

stunit @

7#unit @

Kiedy pracuje tylko jedna jednostka (ikona jednostki nr 1 po prawej stronie: .) klikniecie na
jednostke #1 wywotuje zapytanie o parametry pracy jednostki #1. Jesli urzadzenia pracujg w sieci,
klikniecie na urzagdzenie #2, #3...#8 wywotuje zapytanie o parametry pracy odpowiedniej jednostki oraz

numer wersji oprogramowania. Jesli ikona jednostki jest biata D, jednostka nie jest podtgczona.
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< f INFO < fa INFO

Suct. press, 0.0Bar Hotwater temp. - - Comp. current 0A Comp. frequency OHz

Disch. press. 0.0Bar EEV1 step. Driving temp. 0.0°C Fva o 0.0°C

EEV2 step. DC bus voltage ov 0.0°C

Cond. temp.

< @ INFO < fm Digital input status

DCfanispeed  Orpm — Flow switch OFF Cooling linkage OFF
Linkage switch OFF Heating linkage OFF
DC fan 2 speed orpm
ACLinkageswitch ~ OFF
DC pump speed 0%

< fa Digital output status < f Digital output status

DC Pump OFF Three-way valve — 0.0
Chassis heater OFF Heating heater 1.0

Crank heater ON Hotwater heater

@Naciskajac przycisk Iﬁ‘ Acive Live Hend mozna sprawdzi¢ krzywe temperatury ogrzewania,

temperatury wody na wylocie oraz temperatury zbiornika cieptej wody w zaleznosci od czasu pracy.
< fa LIVE TREND

Inlet Temperature
]

Outlet Temperature

HW Temperature
&

& Project parameters
@Parametry inzynieryjne: kliknij i wprowadz? hasto, aby ustawi¢ parametry

inzynieryjne. Hasto jest tylko przeznaczone dla wykonawcdw instalacji; jesli bedzie taka potrzeba
prosimy o kontakt z naszymi inzynierami, hasto mozna uzywac po otrzymaniu autoryzacji.
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< fa Project parameters

LT |
ECD Economic mode

|E3 Language

’* Anti-Legionella

Project settings

E‘iﬁl Economic mode
Klikniecie na umozliwia wprowadzenie odpowiedniego parametru w trybie ECO.

< fm Economic mode

EO01 Economic heat ambi.1
[E02 Economic heat ambi.2
E03 Economic heat ambi.3

E04 Economic heat ambi.4

< fm Economic mode

[E09 Economic cool ambi.1
E10 Economic cool ambi.2
E11 Economic cool ambi.3

E12 Economic cool ambi.4

< fa Economic mode

E17 Economic water temp 1
E18 Economic water temp 2
E19 Economic water temp 3

[E20 Economic water temp 4

< fa Economic mode

E05 Economic water ambi.1

E06 Economic water ambi.2

EQ7 Economic water ambi.3

E08 Economic water ambi.4

< fa Economic mode

E13 Economic heat temp 1
E14 Economic heat temp 2
E15 Economic heattemp 3

E16 Economic heat temp 4

< fa Economic mode

[E21 Economic cool temp 1
[E22 Economic cool temp 2
[E23 Economic cool temp 3

[E24 Economic cool temp 4

I Y4 Anti-Legionella NSNS o - ,
Klikniecie na umozliwia wprowadzenie ustawienia odpowiednich paramentéw dla

trybu sterylizacji wysokotemperaturowej.
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< f Antilegionella setting

Enable antilegionella -

Temp. set point
Weekday

TIMER

Enable antilegionella - Wiagczenie ochrony przed bakteriami Legionella: wytgczenie lub wtgczenie funkcji

sterylizacji, przycisk po prawej stronie D wskazuje na wigczenie funkgji.
Temp. Setpoint - Nastawa temperatury: ustawienie temperatury sterylizacji:
Weekday - Dzien powszedni, dni, w ktdrych dziata sterylizacja, raz w tygodniu.

TIMER: punkt czasowy sterylizacji, raz w tygodniu.

|E:| Language
Nacisniecie na umozliwia wejscie do interfejsu wyboru jezyka ;
Project settings
Nacisniecie na umozliwia uzyskanie dostepu do ustawienr parametréw

projektowych.

< fm Prejectsettings

G01 Two / Three function
G02 Pump work
GO03 Start internal

GO04 Delta temp. set

Interval ’
[ Normal

Demand

Two/Three function - Funkcja dwa/trzy: kliknij “dwa” lub “trzy” aby wybra¢ podwdjne lub potrdjne
zasilanie dla biezgcej jednostki.
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DC Pump work - Praca pompy DC : mozliwos¢ wyboru trybu pracy falownika pompy wody: na zgdanie,
zawsze wigczony, wigczany sporadycznie (tryb pracy przerywany).

Start internal - Start wewnetrzny: czas interwatu dla uruchomienia falownika pompy wody w trybie pracy

przerywane;j.

Delta temp. set - Ustawienie réznicy temperatury: falownik pompy wody steruje aktualng réznica
temperatury wody wchodzacej i wychodzace;.

< f Preiect settings

G05 Heating heater Ext.

G06 Comp. delay

GO07 Hotwater heater Ext.

G08 Comp. delay

Heating heater Ext. - Grzatka ogrzewania (zewnetrznie): temperatura otoczenia powodujgca uruchomienie
grzatki elektrycznej ogrzewania.

Comp. Delay - Opéznienie: opdznienie uruchomienia elektrycznej grzatki ogrzewania.

Hotwater heater Ext. - Grzatka cieptej wody (zewnetrznie): temperatura otoczenia powodujgca
uruchomienie grzatki elektrycznej cieptej wody.

Comp. Delay - Opdznienie: opdznienie uruchomienia elektrycznej grzatki cieptej wody.

Uwaga:

(1) Na obecnym etapie, okablowanie fabryczne taczy grzatke elektryczng ogrzewania (OUT4) i
grzatke elektryczng cieptej wody (OUT12) na przytaczu, w rzeczywistym zastosowaniu nalezy wiec
zwrdcié¢ uwage na potozenie grzatki elektrycznej. Jesli stosujg Panstwo nasze dopasowane zestawy
pompy ciepta, mozna ich uzy¢ bezposrednio.

1|IN| 2|N|] 3[4|IN|S5|F|6]|F]|7
= = = ZF Q alz=
ENsNi§N§,cE,°§
g = 2= E1=|E|*=
d g z s [=| |
2 5 s 2 £
g £ g E
2 - ?
A z 5

£

”

i
!
i

r—-
| E——
r

R

2

g

]

220240V 220-240V

str. 30



(2) Jeédli stosuja Paristwo wtasng zewnetrzng grzatke elektryczng, powinna byé to rurowa grzatka
elektryczna zainstalowana w okreslonej $ciezce przeptywu wody, jak pokazano na ponizszym

Rysunku:
Heat pump controller /ﬁ\

— L4

oooo
ooog

Heat pump

water tank

< M AmbTemp Switch

G09 Enable Switch

G10 AmbTemp Switch Setp.

G11 AmbTemp diff.

G12 Number of Unit

Enable Switch - Wiacz przetgcznik:

(przy wykorzystaniu tej funkcji pompa ciepta moze automatycznie wykonywac ogrzewanie / chtodzenie w
zaleznosci od ustawienia temperatury otoczenia).

Witacz przetacznik - No : wytgczenie trybu automatycznego chtodzenia / ogrzewania na podstawie
temperatury otoczenia. Oryginalne ustawienie to: nieaktywny przed dostawa.

Witacz przetacznik - Yes : wigczenie trybu automatycznego chtodzenia / ogrzewania na podstawie
temperatury otoczenia.

AmbTemp Switch setp. - Ustawienie przetgcznika temperatury otoczenia: przetgczenie nastawy
temperatury otoczenia trybu ogrzewania / chtodzenia:
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Jesli temperatura otoczenia jest nizsza od ustawionego punktu histerezy, urzadzenie automatycznie
przetaczy sie na tryb ogrzewania lub ciepta woda + ogrzewanie;

Jesli temperatura otoczenia jest wyzsza niz nastawa + histereza, urzadzenie automatycznie przetaczy sie
na tryb chtodzenia lub ciepta woda + chtodzenie;

Jesli temperatura otoczenia jest wyzsza niz nastawa - histereza i nizsza niz nastawa + histereza, urzadzenie
zachowuje biezacy tryb pracy.

Amb Temp.diff - Roznica temperatury otoczenia: réznica pomiedzy trybem przetgczenia zaleznie od
temperatury otoczenia i temperaturg zadana.

Number of Unit - Numer urzadzenia:

Gdy urzadzenia sg potgczone w siec i konieczne jest wyszukanie parametréw pracy wielu urzadzen, nalezy
wybra¢ odpowiedni numer urzadzenia.

Zerowanie usterki:

Zerowanie biezgcej usterki

@ Parametry fabryczne: Nacisnij przycisk i wprowadz hasto, aby wyszukac i

ustawié parametry fabryczne; uzyskanie hasta wymaga kontaktu z inzynierem technicznym, a wykonanie
operacji jest mozliwe dopiero po uzyskaniu autoryzacji.

«» 8. Zapytanie o biezacy alarm / alarm historyczny

> Migajgca w gérnym prawym rogu ikona oznacza obecnos¢ alarmu. Nacisniecie tej ikony
wyswietla interfejs biezgcych alarmodw.

< @ HISTORY ALARMS

I IO s S|

15/02/22 14:01 E67 Low press sensor failure

15/02/22 14:01 E68 High press sensor failure
15/02/22 14:01 E42 Cool coil TP failure

15/02/22 14:01 E29 Retum TP failure
15/02/22 14:01 E63 Eco outlet TP failure
15/02/22 14:01 E62 Eco inlet TP failure

» Nacisnij E aby wyswietli¢ okno dialogowe, w ktéorym mozna usung¢ alarmy historyczne;
nacisnij "YES" aby usungc alarmy historyczne, a nacisnij "NO" aby anulowa¢ operacje.

—_

> Nacisnij =~ aby przetaczy¢ sie miedzy biezgcym alarmem i alarmem historycznym.

> Nacisnij aby powrdcié do gtéwnego menu.
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Czesc¢ 3. Konserwacja i naprawa

1. Btad wejscia i alarm ochrony

Kod Opis

btedu

Er 02 Brak fazy

Er 03 Awaria przeptywu wody

Er04 Srodek przeciw zamarzaniu w zimie

Er 05 Btad wysokiego cisnienia

Er 09 Btad w komunikacji

Er 10 Btad komunikacji modutu konwers;ji czestotliwosci (alarm,
gdy komunikacja miedzy ptyta zewnetrzng a ptyta
przemiennika jest odtgczona)

Er12 Temperatura spalin zbyt wysoka ochrona

Erl4 Btad czujnika temperatury zbiornika wody

Er15 Btad czujnika temperatury wody na wlocie

Er16 Usterka czujnika temperatury wezownicy parownika

Er18 Btad temperatury spalin

Er 20 Nieprawidtowa ochrona modutu konwersji czestotliwosci

Er21 Bfad czujnika temperatury otoczenia

Er 23 Ochrona przed przechtodzeniem temperatury wody
wylotowej chfodzacej

Er 26 Btad temperatury radiatora

Er27 Btad czujnika temperatury wody na wylocie

Er29 Usterka czujnika temperatury gazu powrotnego

Er 32 Zabezpieczenie przed zbyt wysokg temperaturg wody na
wylocie

Er 33 Zbyt wysoka temperatura wezownicy

Er 34 Temperatura modutu konwersji czestotliwosci jest zbyt
wysoka

Er 42 Uszkodzenie czujnika temperatury cewki chtodzace;j

Er 62 Btagd temperatury wlotowej ekonomizera

Er 44 Zbyt niska temperatura powietrza

Er 63 Awaria temperatury wylotowej ekonomizera

str. 33



Er 64 Btad wentylatora DC 1

Er 66 Btad wentylatora DC 2

Er 67 Awaria przetacznika niskiego cisnienia

Er 68 Awaria przetacznika wysokiego cisnienia

Er 69 Zabezpieczenie przed zbyt niskim cisnieniem
Er 70 Zabezpieczenie przed zbyt wysokim cisnieniem

Inne problemy i rozwigzania

Problem

Mozliwa przyczyna

Metoda

Pompa ciepta

1 Odtaczy¢ zasilanie w

uktadu wodnego.

3. Zabrudzony powietrzny
wymiennik ciepta.

4. W wodnym wymienniku
ciepta osadzit sie kamien.

nie dziata 1. Poluzowany kabel zasilajacy celu sprawdzenia i
2. Przepalony bezpiecznik naprawy.
zasilania. 2. Wymienié
bezpiecznik.
Wydajnos¢ 1. Za mato czynnika 1. Sprawdzi¢ szczelnos¢,
grzewcza jest chtodniczego naprawic i uzupetnié
zbyt mata. 2. Nieprawidtowa izolacja gaz.

2. Poprawié izolacje.
3. Oczysci¢ powietrzny
wymiennik ciepta.

4. Oczysci¢ wodny
wymiennik ciepta.

Sprezarka nie

1. Sprawdzi¢ przyczyne i

dziata 1. Wystgpit btad w zasilaniu. rozwigzac problem.
2. Poluzowane potgczenie 2. Sprawdzié luzi
kablowe. naprawic.
3. Przegrzanie sprezarki. 3. Sprawdzi¢ przyczyne i
naprawic.
Zbyt gtosna 1. Uszk'odzenle zaworu 1. Wymieni¢ zawér
praca rozpreznego spowodowato .
s N rozprezny.
sprezarki przedostanie sie cieczy do L .
. 2. Wymienic¢ sprezarke.
sprezarki. S
. 3. Uzupetni¢ olej w
2. Uszkodzenie wewnetrznych .
L s sprezarce.
czesci sprezarki.
3. Brak oleju w sprezarce.
Silnik 1. Poluzowana $ruba
wentylatora mocujgca topatki 1. Dokrecic srube.
nie dziata wentylatora. 2. Wymieni¢ silnik
2. Uszkodzony silnik wentylatora.
wentylatora. 3. Wymienié
3. Uszkodzenie kondensatora kondensator.
silnika wentylatora.
Sprezarka
pracuje, ale 1 Catkowity brak czynnika 1. Sprawdzi¢ wyciek i
brak chtodniczego. naprawic.
ogrzewania 2. Uszkodzona sprezarka. 2. Wymienié sprezarke.
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Karta gwarancyjna

Model urzadzenia:

Kod kreskowy:

Nabywca Adres
Numer
faktury Data
Data Zapisy z napraw Serwisant
naprawy pisy prawy
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Gwarancja

1. Okres gwarancji: ; W przypadku jakichkolwiek problemow

zwigzanych z jakoscig w okresie gwarancji prosimy o kontakt w celu uzyskania
pomocy.
2. W przypadku koniecznosci naprawy prosimy o okazanie karty gwarancyjnej i
faktury lub innego dowodu zakupu.
3. Problemy spowodowane przebudowa lub dodaniem innej funkcji przez
uzytkownika nie sg objete gwarancja.
4. Jakakolwiek zmiana karty gwarancyjnej i faktury lub innego dokumentu zakupu
powoduje ich niewaznosc.
5. Prosimy o staranne przechowywanie karty gwarancyjnej i faktury lub innych
dowoddw zakupu, poniewaz beda one potrzebne do celéw serwisowych.
6. Bezptatna gwarancja nie obowigzuje w nastepujacych przypadkach:
1) brak dowodu zakupu;
2) usterka spowodowana przebudowg urzgdzenia lub niewtasciwg eksploatacjg;
3) uszkodzenie spowodowane obstugg urzadzenia przez osoby nie posiadajgce
odpowiednich kwalifikacji;
4) uszkodzenia na skutek przeniesienia lub upadku;
5) usterka spowodowana kleskg zywiotowg;

(6) zamarzniecie urzgdzenia na skutek nieodprowadzenia wody z instalacji rurowej po awarii
zasilania
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